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BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir die Dauer von
einem Jahr ab dem Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsdefekten bleibt. Diese Garantie gilt nicht fur
Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch Unfélle,
Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung
oder abnormale Betriebsbedingungen oder unsachgemalite
Handhabung. Verkaufsstellen sind nicht berechtigt, andere
Gewahrleistungen im Auftrag von Fluke zu gewahren. Um
wahrend des Garantiezeitraums Garantieleistungen in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an das
nachstgelegene von Fluke autorisierte Servicezentrum, um
Rucknahmeinformationen zu erhalten, und senden Sie dann
das Produkt mit einer Beschreibung des Problems an dieses
Servicezentrum.
DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ
DAR. ES SIND KEINE ANDEREN GARANTIEN, WIE Z. B.
DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
AUSGEDRUCKT ODER EINGESCHLOSSEN. FLUKE
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR AUS
IRGENDWELCHEN GRUNDEN ODER RECHTSTHEORIEN
ABGELEITETEN SPEZIELLEN, MITTELBAREN, NEBEN-
ODER FOLGESCHADEN BEZIEHUNGSWEISE VERLUSTE.
In einigen Staaten oder Landern ist der Ausschluss oder die
Begrenzung einer gesetzlichen Gewahrleistung oder die
Begrenzung von Neben- oder Folgeschaden nicht zulassig, so
dass diese Einschrankung maoglicherweise nicht auf Sie zutrifft.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.

P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Niederlande
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Gebrauchsanweisung

Einfiihrung

Die 5A/50A Strommesszange (die Zange) wurde fur
Anwendungen mit Fluke 1735 und Fluke 1740 Series
Produkten zur genauen, bertihrungslosen Messung von AC-
Strémen entwickelt. Die Anwendung der neuesten
Technologien (integrierter Speicher fur Kalibrierdaten) bietet
Strombereiche von 0.125 A bis zu 50 A in einem
Frequenzbereich von 40 Hz bis 5 kHz.

Kontaktaufnahme mit Fluke
Zur Kontaktaufnahme mit Fluke eine der folgenden
Telefonnummern anrufen:

USA: 1 888 44 FLUKE (1 888 443 5853)

Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

Europa: +31 402-675-200

Japan: +81-3-3434-0181

Singapur: +65-738-5655

Weltweit: +1-425-446-5500

USA Service: +1-888-99-FLUKE (+1-888-993-5853)
Oder die Website von Fluke abrufen: www.fluke.com.
Zur Registrierung des Produkts http://register.fluke.com
abrufen.

Sicherheitsanleitungen

Diesen Abschnitt sorgfaltig durchlesen. Der Abschnitt erlautert
die wichtigsten Sicherheitsanleitungen zur Handhabung der
Stromsonde. Ein Warnhinweis in diesem Anleitungsblatt
signalisiert Bedingungen und Handlungen, die fur den Bediener
gefahrlich sind. Ein Vorsichtshinweis kennzeichnet
Bedingungen und Handlungen, die den verwendeten Kalibrator
oder die Messgerate beschadigen konnen.

AA Warnung

Die Stromzange darf nur durch Fachpersonal

bedient werden. Zur Vermeidung von

Verletzungen folgende VorsichtsmaRnahmen

beachten:

e  Zur Vermeidung von Stromschlag wéhrend der
Anbringung vorsichtig vorgehen. Im zu priifenden
Stromkreis kdnnen gefahrliche Spannungen und
Strome vorhanden sein.

° Die Stromzange nicht verwenden, wenn sie
beschadigt ist. Stets zuerst am Anzeigegerat
anschlieBen und erst dann um den Leiter installieren.

e Die Stromzange nur wie in den Betriebsanleitungen
angegeben verwenden, da der Schutz des Bedieners
durch die Sicherheitseinrichtungen sonst nicht
gewabhrleistet ist.

e Lokale und landesweite Sicherheitsvorschriften
einhalten. Wo gefahrliche stromfiihrende Leiter
freiliegen, muss personliche Schutzausriistung zur
Vermeidung von Verletzung durch Stromschlag und
Lichtbogenentladung verwendet werden.

o Die Stromzange vor jedem Gebrauch untersuchen.
Das Gehause und die Kabelisolierung auf Risse oder
fehlenden Kunststoff priifen. Auch nach losen oder
verschlissenen Komponenten Ausschau halten.
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e Bei Arbeiten mit Spannungen iiber 60 V
Gleichspannung, 30 V Wechselspannung eff. oder
42 V Wechselspannung Spitze Vorsicht walten
lassen. Solche Spannungen bergen
Stromschlaggefahr.

e Diese Stromzange ist fiir Gebrauch in 600 V CAT lllI-
Umgebungen vorgesehen. CAT lllI-Ausriistung ist fiir
die Verwendung in Verteilertafeln, an Zuleitungen
und Abzweigstromkreisen sowie in
Beleuchtungssystemen in groBen Gebauden
konzipiert.

e Die Stromzange nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen oder an Orten, an denen gefahrliche
Gase vorkommen, verwenden.

Die Stromzange nicht vor dem Griffschutz halten.
Der Schaltkreis ist wahrend der Installation und dem
Entfernen der Zange abzuschalten.

Bedienungsanweisungen

1. Die Stromzange an die Stromeingangsbuchse des
Produkts anschlie3en. Sicherstellen, dass das
Produkt erkennt, dass eine Stromzange
angeschlossen ist.

2. Bei unisolierten Leitern den Schaltkreis vor dem
Anlegen der Stromzange ausschalten. Den
Schaltkreis wieder einschalten.

3. Nach Bedarf das Gerat beobachten und Messungen
durchfiihren. Positiver Ausgang gibt an, dass der
Strom in die durch den Pfeil auf der Stromzange
angegebene Richtung flief3t.

4. Bei unisolierten Leitern den Schaltkreis vor dem
Entfernen der Stromzange ausschalten.

Reinigung
Die Stromsonde regelmafig mit einem feuchten Tuch und
Reinigungsmittel abwischen. Keine Scheuer- oder

Lésungsmittel verwenden. Die Stromsonde nicht in
Flussigkeiten eintauchen.

Symbole

Dieses Produkt nicht im unsortierten Kommunalabfall
E entsorgen. Fur Informationen Uber Recycling die Website von
Fluke besuchen.

Gefahr. Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

Schutzisoliert.

Nicht um GEFAHRLICHE STROMFUHRENDE Leiter anlegen
bzw. davon entfernen.

A Gefahrliche Spannung. Stromschlaggefahr.

Kanadas (Canadian Standards Association).

Ubereinstimmung mit den relevanten Richtlinien der

@® Erflllt die relevanten Richtlinien der Standards Association
C us
c E Européischen Union.

Elektrische Eigenschaften

Nennstrom Ein: 5/ 50 A AC eff.

Uberlast: bis 65 A eff.

Max.Maximaler nicht-destruktiver Strom: 100 A eff.

Einfluss der Leiterposition: < 0,5 % von Bereich bei
50/60 Hz

Fehler aufgrund von benachbartem Leiter: <15 mA /A bei
50 Hz

Phasenverschiebung bei 2 kHz bei 10 A: <+ 1 Grad
Frequenzbereich: 40 Hz bis 5 kHz (-3 dB)

Temperaturkoeffizient: 0,015 % von Bereich / °C

Arbeitsspannung (siehe Abschnitt ,,Sicherheit“): 600 V AC
eff. oder DC

Bestellnummer:
3-Phasen 3024436: I5A/50A STROMZANGE PQ3
3-Phasen+N 3024449: I5A/50A STROMZANGE PQ4
Spezifikationen

Allgemeine technische Daten

Maximaler Leiterdurchmesser:15 mm (0,59 Zoll)
Sammelschiene 15 x 17 mm (0,59 x 0,66 Zoll)
Kabelldnge: 2 m

Betriebstemperaturbereich: -10 °C bis +55 °C
(14 °F bis 131 °F)

Lagertemperaturbereich: -20 °C bis +70 °C

(-4 °F bis 158 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit, Betrieb

(nicht kondensierend): 15 % bis 85 % RF
Gewicht: PQ4 730 g; PQ3 560 g

Sollzustédnde

Umgebungstemperaturbereich: +18 °C bis +26 °C
(64,4 °F bis 78,8 °F)

Feuchtigkeit: 20 bis 75 % RH

Hoéhenlage: max. 2000 m (1,24 mi)

Strom: sinusférmige Wellenform, 48 Hz bis 65 Hz,
Verzerrungsfaktor: <1 %, keine Gleichstromkomponente

Lastimpedanz fiir Spannungsausgang: =1 MQ, <100 pF
Sicherheitsnormen

EN/IEC 61010 2 Ausgabe: 2001

IEC/EN61010-2-032:2002

IEC/EN61010-031:2002

Sicherheitsspezifikationen

Kategorie:

600 V CAT lll, Verschmutzungsgrad 2.

EMV-Normen:

EN 61326-1:2006

Messempfehlungen

Beim Durchfiihren von Messungen die folgenden Richtlinien

beachten:

e Den Leiter im Innern der Stromzangenbacken zentrieren.

e Sicherstellen, dass die Zange rechtwinklig zum Leiter
platziert ist.

e Fur optimale Messung sicherstellen, dass der Leiter
zwischen den Ausrichtungsmarkierungen an den Backen
der Stromzange positioniert ist.

e Messungen nahe an anderen stromfiihrenden Leitern

vermeiden.
Genauigkeit (bei 50 Hz)
Primérstrom 0.125 Abis| 2.5 Abis | 12.5 A bis | 25 A bis
25A 125 A 25A 50 A

Betriebsfehler %

+25% +1.5% +0,5% +0,5%
Messungen

Phasenverschiebung sp:zli(;ir;tiert <2° <055° <1°




